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Wirth Industrie Service ?th & Co. KG » Drilberg - D-97980 Bad Mergenthaim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Qusntita dichiarata: 3 é
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: l s
Conformita alle SChedE('lmbP-‘lﬂ- s IOl

Ei:mtaacontr lo: \(ﬂ L\, "(/’

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

ww WURTH

3%

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85184346
Ship to Party 1452539
Sold o Party 1452539
Delivery Note Date 08.04.2021
Print Date 08.04.2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 1712

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +4970831 914679

E david kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
—industrie.com

07491 M\,
oL\ SIS

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 07.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ltem No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991882909 094 150 D-QU 3,600 PC
10 Automotive aricles 39269097 44,64 KG
A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306259483
Customer ltem Number 2517817800
No. of Packages 1
Total Weight 70.7 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
WKL2

*PU = Pack unil

Wilrth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +48 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerih-indusirie.com
Address; Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headguarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Worth Industie Servica Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Béirkert, Ralf Gehringer, Martin JauR, Marcus Oito, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85184346 marked
in column CoO with E-..' originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential frade with

-15, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P'S, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt). SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 12,04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature,

85184346
212

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of De[iver—y and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Point

WKL2
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Transport Order amu Sy |
Mittent N° partita IVA b" _=_I-
e Wima ¥ 4047021
01 - 916314 - . :

DHL FREIGHT-WURTH '
o FRETGITR AR e

20060 POZZUOLO MARTESAMA (NI} MI
- ~ 0214001034646

Inditizzo del lvogo di carico (di ritiro) Ordine d trasporto
Collection address Order coda

2021 401 103464

Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale

Terminal address A 8 ZOMA
franco dom, franco fabbrica B I\RI

Consiree” VREDNo. sogto. (st | VIA DET GLADIOLT 18
onsignee o, D zldec;g!:galo I:‘ m Esgzqegdanalc 1
srsgt s | 70026 HODUGNO (BA)
MAGNA ITALIA Laeddt Usewii | Te1
dir, dog, pag. dir. dog, | e
_ o o fidmgn i) Fax
via dei ciclamini 4 [
70026 MODUGNO / BA s
{ PORTO FRANCG
1 stl}cglazilune complementare ¥umlero1di gossier
tional transpart
Indirizze di consegna delfa merce |Si|una s :rsurance crminal relerence 0811040065529
Delivery address [:I yes s
IV : Veore Rciferimer}gi defl cliente
aluta alore da assicurare | Customer's reference e YT e -
Currency Value for insurance MIL-DF-0025697
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
. 401 POZZUOLD D
Marche e numert Quantita Imballagglo | Descrizione della merce Tarifia doganale Peso Jordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
S 57 Ty o0
DISCONTINUT

DETTAGLEO COLLY  00380325945146330587 0038[‘ 325945146390594
005803259451463%060) 00380345945146390617
§0380325945146390627 003806345945146390631
0038032594514639064) 00380345945146390655

Peso tassabile In kg Totale peso lordo in kE
Payable weight inkg Total gross weight in kg

6,92

Din. X anx cm X m=

Richieste particolari / Spedial consignments ——

Delivery Note

{remains with consignee at delivery)

Istruzioni particolari f Special instructions Allegati / Enclosures
- -~
E‘lti'lrn dal minentg [Clolr]segna al destinatario LMPOI_E_TANT - i haveta . Timbro e firma dﬂl mittented
‘ollaction at sender elivery to consignee ceoring to CMR, transport damages have to be a nder
» sl o e R OB TR S, NN AG B Stk
Data / Date * Data / Dat writing to the responsible termina| within 7 days after deliveny.
e - i g Vi PR REFLIERRY: srle - 710026 Modugno (BA)
Orario / Time Orario / Time PR
19 APRION
Firma dell’autista  Driver’s signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consignes's signature Consignee’s name In block letters ] R
"Ricevuto cofi riserva di

verifica suruatitaequantita®

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sone vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EURCCONNECT consignments {see overleaf).

PR —




